Bac de Callis

Info: La qualita di questa descrizione non & stata ancora controllata o & stata valutata negativa.

Se si conosce questo canyon, si prega di controllare questa descrizione e di inviare una segnalazione con una
valutazione per questa descrizione utilizzando Segnalazioni +Nuova segnalazione. Se notate un errore, fatecelo
sapere o unitevi alla comunita per correggere voi stessi questa descrizione.

Aggiornamento: 2026-03-14
Creare: 2026-03-14 21:52:29 21:52:29 Stampa: 2026-04-05 10:04:44

Paese: Espafa / Spain Regione: Catalufia / Catalunya Sottoregione: provincia de Gerona / Provincia de
Girona Citta:

’Difficolté: facile ’Grado: v2 a2l ’Tempo totale:
’Tempo avvicinamento: 20min ’Tempo giaro: ’Tempo ritorno: 20min
|Altitudine di entrata: m Altitudine di uscita: m Altitudine delta:
’Lunghezza del canyon: 270m ’Rapel piu alto: 16m ’Quantité rapelli: 2
|Transporto: |Tipo di roccia: |Area di ingresso: km?
’Stagione: marzo - novembre ’0rientamento: ’Tempo migliore:
’Valutazione: %7 0 () ’Info: wO0() ’Belay: % 0()
’Specialité:

’Attrezzatura:

Sintesi: (traduzione alternativa)
Simple little canyon with only two rappels, short, to complete the day.
Caution with the flow of the Ter, it is not necessary to cross it but we will have to go along its bank on the return.

Idrologia:
Si

Accesso: (traduzione alternativa)

We must be located in the beautiful village of Camprodon, in the heart of the Pyrenees of Girona.

We will take the C-17 to Ripoll, there we will take the C-26 and then the N-260 towards Sant Joan de les
Abadesses, where a little more than a kilometer past the town we will take the C-38 towards Camprodon.
Before arriving at Sant Pau de Seguries, at km. 2 is the Pont de la Forcara, before crossing it we have a place on
the right to park without disturbing (agricultural road).

Avvicinamento: (traduzione alternativa)
We will continue along this track (GR), we will cross a first stream and in the second one, almost a kilometer after
starting to walk, in a sharp left curve, we will find our torrent.

Giro: (traduzione alternativa)
No big deal, a few drops, two natural rappels and then we reached the Ter.

Ritorno: (traduzione alternativa)
Along the bank of the ter up to the previous stream where we go up to the access track.

Coordinate:

Rapporti:
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Todos los datos importados desde https://www.docuwiki.infobarrancos.es/doku.php?id=barrancos:girona:callis




